
Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua
C h a r i t a b l e  T r u s t

RĒHITA | REGISTRATION

Ira:
Gender:

Wahine
Female

Tāne
Male

Ira kē
Other

Tauwaea
Phone

Tauwāhi
Address

Ingoa ō-Mua
First names

Ingoa Whānau
Surname

Ingoa Whānau ō-Mua
Maiden Name

Rā Whānau
Date of Birth

Waehere  Mēra
Postcode

Tāone
Town/City

Īmēra
Email

Whenua
Country

Taipitopito Whaiaro | Personal Details

Taipitopito Ngaio | Professional Details
Highest Qualification

Tohu Akitū
Tūmahi

Occupation

Taipitopito Whānau | Family Details
Ingoa Hoa

Spouse/Partner name

Ingoa Tamaiti
Child’s name:

Ira
Gender

Rā Whānau
Date of Birth

He whāngai?
Whangai

F M Y N

F M Y N

F M Y N

F M Y N

F M Y N

Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua
C h a r i t a b l e  T r u s t

Rangitāne Tū Mai Rā Trust

Tēnā, tautuhia ō kōwhiringa rēhita
Please, indicate who you would like to register for



Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua
C h a r i t a b l e  T r u s t

RĒHITA | REGISTRATION

Hononga Hapū | Marae Connections
Tēnā, kōwhiria ngā taipitopito e hāngai ana ki a koe.
Please select what best applies to you.

Marae Mākirikiri Kaitoki Whiti-te-rā

RākautātahiTe Ahu-a-Tūranga Pahiatua

Pāpāuma

Hapū Ngāti Te
Rangiwhakaewa

Ngāti Hāmua Ngāti Mārau

Ngāti PakapakaNgāti Matetapu Ngāti Mutuahi

Ngāti Parakiore Ngāti Rangitotohu Ngāti Ruatōtara

Te Kapuārangi
Ngāti Te Koro-o-

ngā-whenua
Ngāti Whakawehi

Ngāi Tahu
Te Hika o
Pāpāuma

He hapū kē
Other:

Me i kōwhiria ‘he hapū kē’, tēnā, whakahuatia ki runga nei.
If you chose ‘Other’, please, name above.

Tauākī | Declaration

Waitohu
Signature

Rangi
Date

Ka tauākī motuhēhē, ka tauāki kaha au:

He uri ā-whakapapa au nō Rangitāne o Tamaki nui-ā-
Rua
He pono, ā, he tika te whakapapa e āpiti ana ki tēnei
rēhita

I solemnly and sincerely declare:

That I am a descendant, through whakapapa, of
Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua.
That the whakapapa attached to this register is true
and accurate

Taura Here Taura Here

Kāore he hononga whakapapa whaiaro ki ngā hapū, ki ngā marae rānei o Rangitāne o
Tamaki nui-ā-Rua. Engari e noho ana, ā, e oi ana ki roto o Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua

No personal whakapapa connection to hapū or marae in Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua
but have lived and been active in Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua

Ka oti ana te whakakī i tēnei rēhita, tēnā, whakahokia mā secretary@twt.rangitane.co.nz
Once completed, please send to secretary@twt.rangitane.co.nz
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Taha Hākoro | Paternal SideTaha Hākui | Maternal Side

Tēnā, whakaotia tēnei whakapapa, ā, tīpakohia te kāwai e whakapapa ai koe ki a Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua.
Please, complete this pedigree chart, tick the lines that connect you to Rangitāne o Tamaki nui-ā-Rua.


